T.7.5. O Tannenbaum

Cancién alemana navidefia tradicional, de Ernst Anschiitz (1824),
basada en una melodia folkldrica de Silesia, recogida y elaborada por Melchior Frank (1679-1639)

G1: Haz el ejercicio de tocar la melodia también en otras posiciones: La primera melodia en la II* posicion,
empezando con 4 (5); la segunda en la III*, empezando con 3 (@); la trercera en la II*, empezando con 2 5), y la
cuarta en la V¥, empezando con 4 (5).

G2: Compara las tres primeras armonizaciones de esta cancion. Van de menos a mas acordes.
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O Tan-nen-baum, o Tan-nen-baum, wie griin sind dei - ne  Bldt-ter!  Du griinst nicht nur  zur

Som-mer-zeit, nein, auch im Win - ter, wenn es schneit. O Tan-nen-baum, o tan-nen-baum, wie griin sind dei - ne
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Blat - ter!. O tan-nen-baum, o Tan-nen-baum, du kannst mir sehr ge - fal - len! Wie oft hat nicht zur
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" Weih-nachts-zeit ein Baum von dir mich hoch er-freut! O Tan-nen-bau, o Tan-nen-baum, du kannst mir sehr ge - fal-len!
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O Tan-nen-baum, o Tan - nen-baum, dein Kleid will mich was leh - ren; Die Hoff-nung und Bes -
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tan-dig-keit gibt Trost und Ktaft zu je-der Zeit. O Tan-nen-baum, o Tan-nen-baum, dein Kleid will mich was leh-ren.

Haz el ejercicio de tocar ahora la cancion en Bb, empezando con 2 (5)

Esta tltima version polifonica tocala sin posicion fija y con algunas notas en cuerdas al aire.




